Porownanie thumaczen Ozeasza 10:6

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad Zaprowadza go tez do Asyrii w daninie dla wielkiego
dostowny | dostowny krola. Efraim okryje si¢ hanbg i bedzie si¢ wstydzit Izrael
za swego bozka z drewna.*D
SNP'18 | Przekfad EIB Przektad Zaprowadza go tez do Asyrii w daninie dla wielkiego
literacki literacki krola. Efraim okryje si¢ hafba, bedzie si¢ wstydzit Izrael
za swego bozka z drewna.
UBG'18 | Przektad Uwspotczesniona | Nawet i on sam zostanie zaprowadzony do Asyrii jako dar
literacki Biblia Gdanska dla krola Jareb. Efraim okryje si¢ hanbg i Izrael zawstydzi
sie z powodu swojej rady.
BG Przektad Biblia Gdanska Nawet i sam do Assyryi zaprowadzony bedzie za dar
literacki krolowi Jareb; zawstydzi si¢ Efraim, i zasroma si¢ Izrael za
rade swoje.
BIW Przektad Biblia Jakuba Abowiem i on i Assur zaniesion jest za dar krolowi
literacki Wujka Mscicielowi; zelzywo$¢ Efraima poima a zawstydzon
bedzie Izrael w swej wole;j.
BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia | On sam zostanie zabrany do Asyrii jako danina dla
literacki wielkiego krola; Efraim okryje sie hanbag, Izrael zawstydzi
si¢ z powodu swego zamystu.
BW Przektad Biblia I przeniosa go do Asyrii w darze dla Wielkiego Kroéla;
literacki Warszawska Efraim okryje si¢ hanbg, a Izrael bedzie si¢ wstydzit
z powodu swojego bozka.
EKU'18 | Przektad Biblia Jego takze zawioza do Asyrii jako daning dla krola Jareba.
literacki Ekumeniczna Efraim okryje si¢ hanbg, Izrael bedzie si¢c wstydzit
z powodu swego zamystu.
PAU Przektad Biblia Paulistow | On sam zostanie zaniesiony do Asyrii jako dar dla krola.
literacki Efraim okryje si¢ hanba, a Izrael zawstydzi si¢ z powodu
swego zamystu.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | Jego samego przewioza do Asyrii jako dar dla wielkiego
literacki kréla. Efraim okryje si¢ hanba, a Izrael zawstydzi si¢
swych zamystow.
TUB Przektad bi6mis. Hosuit I #ioro, 3Bs3aBIIH, BIIBEIN A0 aCCUPIHIIIB B ap IapeBi
literacki nepeknan YBT SIpimosi. B map npuiive Epaim i 3acopomutses I3pains
Pagaina Ha }oro pai.
TypkoHnsxka
NBG'12 | Przeklad Nowa Biblia Nawet jego samego wywloka do Aszuru, jako dar dla krola
dynamiczny | Gdanska wojownika. Efraim nabedzie sobie sromote, i z powodu
swego zamyshu zarumieni sie tez Israel.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | Kto$ go zaniesie do Asyrii jako dar dla wielkiego krola.
dynamiczny | Swiata Efraim $ciggnie na siebie hanbe, a Izrael wstydzi¢ sie

bedzie swej rady.

1) drewno, ngy (‘etsa h), moze mieé trzy odpowiadajace kont. zn.: (1) za swojego drewniaka (tj. bozka z drewna); (2) za

swojego doradce, tj. bozka, ktorego pytali o radg; (3) z powodu swojego niepostuszenstwa. W tym trzecim przypadku od stow:

Efraim okryje si¢ hanbg, moze zaczynac¢ si¢ nowa mysl.
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